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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) .../...,
13.7.2026,

millega muudetakse regulatiivseid tehnilisi standardeid, mis on séiitestatud delegeeritud
méiruses (EL) 2017/583 kauplemiskohtade ja investeerimisiithingute libipaistvusnouete
kohta tuletisinstrumentide puhul, delegeeritud miiruses (EL) 2017/2194
pakettkorralduste puhul ning delegeeritud méiruses (EL) 2025/1155 borsivéliste
tuletisinstrumentide kauplemiskoondteabe sisend- ja viljundandmete puhul ning
millega parandatakse komisjoni delegeeritud miirust (EL) 2017/587

(EMPs kohaldatav tekst)

ET



ET

SELETUSKIRI

1. DELEGEERITUD OIGUSAKTI TAUST

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maiirus (EL) nr 600/2014! (edaspidi ,,finantsinstrumentide
turgude maidrus®) reguleerib kauplemise toimimist ELis. Finantsinstrumentide turgude
madruse viimased seadusandlikud muudatused tehti Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midrusega (EL)2024/791% (edaspidi ,.finantsinstrumentide turgude méiruse libivaatamise
madrus®). Finantsinstrumentide turgude mééruse ldbivaatamise méédrusega korvaldatakse
peamised takistused, mis on seotud kolme kauplemiskoondteabe siisteemi loomisega
jargmiste varaklasside jaoks (iga varaklassi jaoks iiks siisteem): volakirjad, aktsiad ja borsil
kaubeldavad fondid ning borsivélised (OTC) tuletisinstrumendid. Finantsinstrumentide
turgude maddruse ldbivaatamise maiddrusega parandatakse ka ldbipaistvust ja ELi turgude
konkurentsivoimet {ileilmsel maastikul. Maédrus avaldati Euroopa Liidu Teatajas
8. martsil 2024 ja see joustus 28. martsil 2024.

Finantsinstrumentide turgude maidruse ldbivaatamise méidruse kohaselt peab Euroopa
Viirtpaberiturujarelevalve (ESMA) vilja to6tama regulatiivsed tehnilised standardid, milles
satestatakse moned uute normide tehnilised iiksikasjad. Komisjonil on d&igus sellised
regulatiivsed tehnilised standardid vastu votta vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méiruse (EL) nr 1095/2010° artiklitele 10-14.

Finantsinstrumentide turgude maidruse ldbivaatamise médrusega tehti muudatused
kauplemiskohtade ja investeerimisiihingute suhtes kohaldatavates ldbipaistvusnduetes
tuletisinstrumentide puhul, et lihtsustada ja wveelgi tiihtlustada norme, mis suurendab
kaubanduse labipaistvust ja parandab hinnakujunduse protsessi. Seetdttu on vaja ajakohastada
komisjoni delegeeritud miiruses (EL)2017/583* tuletisinstrumentide jaoks kehtestatud
kauplemiseelseid ja -jargseid ldbipaistvusndudeid. Samuti on vaja ajakohastada komisjoni
delegeeritud mairust (EL) 2017/2194° pakettkorralduste kohta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta médrus (EL) nr 600/2014 finantsinstrumentide
turgude kohta ning millega muudetakse miérust (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 84, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/600/07).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. veebruari 2024. aasta madrus (EL) 2024/791, millega muudetakse
madrust (EL) nr 600/2014 seoses turuandmete ldbipaistvuse suurendamise, kauplemiskoondteabe
siisteemide loomisega seotud takistuste korvaldamise, kohustusliku kauplemiskoha nduete
optimeerimise ja korralduste voo eest tasu votmise keelustamisega (ELT L, 2024/791, 8.3.2024, ELL:
http://data.europa.cu/eli/reg/2024/791/0j).

Euroopa Parlamendi ja nodukogu 24.novembri 2010. aasta méidrus (EL) nr 1095/2010, millega
asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Véirtpaberiturujarelevalve), muudetakse otsust nr
716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU (ELT L 331, 15.12.2010, 1k 84,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j).

Komisjoni 14.juuli 2016. aasta delegeeritud médrus (EL)2017/583, millega tdiendatakse
finantsinstrumentide turge késitlevat Euroopa Parlamendi ja nGukogu méérust (EL) nr 600/2014 seoses
regulatiivsete tehniliste standarditega, mis késitlevad kauplemiskohtade ja investeerimisiihingute suhtes
kohaldatavaid ldbipaistvuse ndudeid vodlakirjade, struktureeritud finantstoodete, lubatud heitkoguste
védrtpaberite  ning  tuletisinstrumentide  puhul (ELT L 87, 31.3.2017, 1k229, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/583/0j).

Komisjoni 14. augusti 2017. aasta delegeeritud méérus (EL) 2017/2194, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méadrust (EL) nr 600/2014 finantsinstrumentide turgude kohta seoses
pakettkorraldustega (ELT L 312, 28.11.2017, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/2194/0j).
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Finantsinstrumentide turgude méadruse ldbivaatamise maarus andis samuti ESMA-le volituse
tdpsustada borsiviliste tuletisinstrumentide kauplemiskoondteabe sisend- ja véljundandmeid.
Seetdttu on vaja muuta komisjoni delegeeritud méirust (EL) 2025/11556.

Komisjoni delegeeritud miirusega (EL) 2025/1246” muudeti komisjoni delegeeritud miiruse
(EL) 2017/587% artiklit 12. Selle muudatusega kustutati ettekavatsemata artikli 12 15ige 6,
milles nduti, et investeerimisithingud astuksid koik mdistlikud sammud, et tagada tehingu
avalikustamine lihe tehinguna. Samas jdeti ettekavatsemata alles sama mdiédruse artikli 12
16ige 4, kuigi see oli kavas vélja jétta. Seetdttu on vaja need vead parandada.

Komisjoni delegeeritud madruste (EL)2017/583, (EL)2017/2194 ja (EL)2025/1155
muudatused ning komisjoni delegeeritud mééruse (EL) 2017/587 parandused koondatakse
iihte komisjoni delegeeritud méérusesse, kuna need koik on vajalikud tulemusliku
labipaistvuskorra saavutamiseks ning bdrsivéliste tuletisinstrumentide kauplemiskoondteabe
stisteemide edukaks loomiseks.

2. OIGUSAKTI VASTUVOTMISELE EELNENUD KONSULTEERIMINE

Enne regulatiivsete tehniliste standardite esitamist komisjonile viis ESMA kooskdlas médruse
(EL) nr 1095/2010 artikli 10 1dikega 1 14bi avalikud konsultatsioonid sidusriihmadega’.
Kooskdlas finantsinstrumentide turgude miiruse artikli 11a 1dikega 3 ja artikli 22b ldikega 3
vottis ESMA arvesse sidusrithmade eksperdiriihma nduandeid aktsiaturu ja muu kui aktsiaturu
andmete kvaliteedi ja edastusprotokollide kohta!?.

ESMA tegi kulude-tulude analiilisi, mis lisati ld0pparuandesse koos konsultatsioonide
tulemustega'!. ESMA saatis regulatiivsete tehniliste standardite 1dpparuande komisjonile
2025. aasta detsembris.

Komisjoni 12. juuni 2025. aasta delegeeritud méérus (EL) 2025/1155, millega tiiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méadrust (EL) nr 600/2014 seoses regulatiivsete tehniliste standarditega, millega
madratakse kindlaks kauplemiskoondteabe sisend- ja véljundandmed, dritegevuses kasutatavate kellade
siinkroonimine ning tulude {imberjaotamine aktsiate ja borsil kaubeldavate fondide
kauplemiskoondteabe pakkuja poolt, ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni delegeeritud miérus
(EL) 2017/574 (ELT L, 2025/1155, 3.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1155/0j).
Komisjoni 18. juuni 2025. aasta delegeeritud méarus (EL) 2025/1246, millega muudetakse delegeeritud
madrustes (EL)2017/583 ja (EL)2017/587 sitestatud regulatiivseid tehnilisi standardeid, mis
kasitlevad kauplemiskohtade ja investeerimisithingute suhtes kohaldatavaid lébipaistvuse nodudeid
volakirjade, struktureeritud finantstoodete, lubatud heitkoguste véirtpaberite ning kapitaliinstrumentide
puhul (ELT L, 2025/1246, 3.11.2025, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg_del/2025/1246/0j).

Komisjoni 14. juuli 2016. aasta delegeeritud médrus (EL) 2017/587, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja noukogu médrust (EL) nr 600/2014 finantsinstrumentide turgude kohta seoses
regulatiivsete tehniliste standarditega, mis késitlevad kauplemiskohtade ja investeerimisiihingute
labipaistvusndudeid seoses aktsiatega, hoidmistunnistustega, borsil kaubeldavate fondidega,
sertifikaatidega ja muude sarnaste finantsinstrumentidega, samuti tehingute tegemisega seotud
kohustusi kauplemiskohas voi kliendi korralduste siisteemsete téitjate kaubeldavate teatavate aktsiate
puhul (ELT L 087, 31.3.2017, lk 387, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2017/587/2026-03-02).
Konsultatsioonidokument on kittesaadav aadressil: ,,MiFIR Review: Consultation Package 4 —
transparency for derivatives, package orders and input/output data for the derivatives consolidated tape*
(Finantsinstrumentide turgude médruse ldbivaatamise méadrus: konsultatsioonipakett nr 4 — ldbipaistvus
tuletisinstrumentide, pakettkorralduste ning tuletisinstrumentide kauplemiskoondteabe sisend- ja
viljundandmete puhul).

Lopparuanded on kéttesaadavad aadressil: sidusrithmade eksperdirithma aruanded kapitali- ja
mittekapitaliinstrumente késitlevate turuandmete kvaliteedi ja edastusprotokollide kohta — Euroopa
Komisjon.

ESMA l16pparuanne on kéttesaadav siin: ,MiFIR Review Final Report on derivatives (transparency.,
packages, CTP input output)“ (Finantsturgude instrumentide méddruse ldbivaatamise mééruse
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DELEGEERITUD OIGUSAKTI OIGUSLIK KULG

Artikliga 1 muudetakse delegeeritud madrust (EL) 2017/583 tuletisinstrumentide
puhul;

artikliga 2 muudetakse delegeeritud madrust (EL) 2017/2194 pakettkorralduste
puhul;

artikliga 3 muudetakse delegeeritud mairust (EL) 2025/1155 kauplemiskoondteabe
pakkuja sisend- ja vdljundandmete puhul;

artikliga 4 parandatakse delegeeritud maaruse (EL) 2017/587 artiklit 12;

artiklis 5 sétestatakse kdesoleva médruse joustumise ja kohaldamise kuupéev.

Iopparuanne tuletisinstrumentide kohta (ldbipaistvus, paketid, kauplemiskoondteabe sisend- ja

viljundandmed).
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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) .../...,
13.7.2026,

millega muudetakse regulatiivseid tehnilisi standardeid, mis on séitestatud delegeeritud
miéiruses (EL) 2017/583 kauplemiskohtade ja investeerimisiihingute libipaistvusnouete
kohta tuletisinstrumentide puhul, delegeeritud méaruses (EL) 2017/2194
pakettkorralduste puhul ning delegeeritud méaruses (EL) 2025/1155 borsiviliste
tuletisinstrumentide kauplemiskoondteabe sisend- ja vialjundandmete puhul ning
millega parandatakse komisjoni delegeeritud méairust (EL) 2017/587

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta médrust (EL) nr 600/2014
finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse méirust (EL) nr 648/2012!2 ning
eelkdige selle artikli 1 1diget 8, artikli 7 15iget 2, artikli 9 1diget 5, artikli 9 16iget 6, artikli 11a
16iget 3, artikli 21 15iget 5 ja artikli 22b 15iget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Tagamaks, et tuletisinstrumentide kauplemiseelne ja -jargne lébipaistvuskord on lihtne
ning samal ajal sobilikult wviisil kalibreeritud, tuleks tuletisinstrumentide
kindlaksméédramisel osutada lepingu liigile, alusvara liigile ja jdrelejdénud tdhtajale.
Vottes arvesse kauba tuletisinstrumentide  heterogeensust, tuleks kauba
tuletisinstrumentide lepingute tépsustamisel osutada lepingu lisaomadustele, sh
energiaalaste tuletisinstrumentide koormuse liik ja tileandmise koht.

(2) Tuletisinstrumentide puhul lihtsa ja stabiilse kauplemiseelse ldbipaistvuse korra
tagamiseks on asjakohane kehtestada staatilised kiinnised, mille alusel saab méérata
kindlaks, kas tuletisinstrumentide korraldus on suuremahuline. Selleks et voimaldada
suures mahus kiinniste paremat kalibreerimist eri borsil kaubeldavate aktsiatel
pohinevate tuletisinstrumentide puhul, tuleks need tuletisinstrumendid omakorda
rihmitada alamklassideks ning iga alamklassi puhul tuleks suures mahus kiinniste
kalibreerimiseks kasutada keskmisel pédevasel tinglikul védrtusel pohinevaid
likviidsuse vahemikke.

3) Maiidruse (EL) nr 600/2014 artiklis 11a on sétestatud tuletisinstrumentide osas
avalikustamisega  viivitamise nduded ning sellega  antakse  Euroopa
Viirtpaberiturujirelevalvele (edaspidi ,,ESMA®) ja komisjonile volitus maiérata
kindlaks, millised tuletisinstrumendid voi tuletisinstrumentide klassid on likviidsed,
millised on mittelikviidsed, millisest tehingumahust alates on vdimalik liikkata edasi
tehingu tliksikasjade avalikustamine ning viivitamiste kestus. Seetdttu on vaja méérata
kindlaks tuletisinstrumentide osas avalikustamisega viivitamise korra iiksikasjad.

12 ELTL 173, 12.6.2014, 1k 84, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/600/0].
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Selleks et tagada tuletisinstrumentide lihtne ja stabiilne ldbipaistvuskord, on
asjakohane  kehtestada méédruse (EL) nr 600/2014 artiklis 11a  sétestatud
avalikustamisega viivitamise korra jaoks staatiline likviidsuse kindlaksméddramine.
Samal pohjusel tuleks likviidsus staatiliselt kindlaks midrata ka méadruse (EL)
nr 600/2014 artikli 9 16ike 1 punktis ¢ sétestatud mittelikviidsete tuletisinstrumentide
vabastuse jaoks.

Selleks et tagada tuletisinstrumentide lihtne ja stabiilne kauplemisjiargne
labipaistvuskord, peaks miédruse (EL) nr 600/2014 artiklis 11a sétestatud viivitamise
kord pdhinema staatilistel kiinnistel, et madrata kindlaks, mida késitatakse keskmises
vOi suures vOi védga suures mahus tehinguna. Need suuruse kiinnised peaksid olema
miinimumkiinnised. Kauplemiskohta korraldavad turukorraldajad ja
investeerimisithingud peaksid seega saama votta vastu korgemad kiinnised, kui see on
asjakohane. Selleks et voimaldada keskmises, suures ja vdga suures mahus kiinniste
paremat kalibreerimist eri borsil kaubeldavate aktsiatel pdhinevate tuletisinstrumentide
puhul, tuleks need tuletisinstrumendid omakorda rithmitada alamklassideks ning iga
alamklassi puhul tuleks keskmises, suures ja védga suures mahus kiinniste
kalibreerimiseks kasutada keskmisel pdevasel tinglikul véértusel pdhinevaid
likviidsuse vahemikke.

Maiiruse (EL) nr 600/2014 artikli 11 16ige 3 vdoimaldab ESMA-I ja padevatel asutustel
tdiendada konealuse madruse kohast viivitamise korda ainult riigi volakohustuste
puhul. Seepirast tuleks komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2017/583'* artikkel 11
vilja jétta.

Maiiruse (EL) nr 600/2014 artikli 1 1dike 8 esimeses 1digus nodutakse, et ESMA
tédpsustaks iga Euroopa Keskpankade Siisteemi (edaspidi ,,EKPS*) liikme puhul, kes ei
ole eurosiisteemi liige, raha-, valuuta- ja finantsstabiilsuspoliitika toimingud ning
tehingute liigid, mille suhtes kohaldatakse kdnealuse méairuse artikli 1 1dikeid 6 ja 7.
Kuna méiruse (EL) nr 600/2014 artikli 1 16ike 8 kolmandas 16igus sétestatud volituste
ulatus holmab ainult tehinguid EKPSi liikmetega, kes ei ole eurosiisteemi litkmed,
tuleks vastavalt muuta delegeeritud mééruse (EL) 2017/583 artikleid 14 ja 15.

Delegeeritud mairuse (EL) 2017/583 artikkel 16, mis késitleb ldbipaistvuskohustuse
ajutist peatamist, sisaldab viiteid konealuse midruse ja miédruse (EL) nr 600/2014
muudele sdtetele. Vottes arvesse madruse (EL) nr 600/2014 muudatusi, mis on tehtud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) 2024/791,' ja delegeeritud miiruse
(EL) 2017/583 muudatusi, tuleks neid viiteid vastavalt ajakohastada.

Seepdrast tuleks delegeeritud méérust (EL) 2017/583 vastavalt muuta.

Komisjoni 14.juuli 2016. aasta delegeeritud maéadrus (EL)2017/583, millega tdiendatakse
finantsinstrumentide turge késitlevat Euroopa Parlamendi ja nGukogu méérust (EL) nr 600/2014 seoses
regulatiivsete tehniliste standarditega, mis késitlevad kauplemiskohtade ja investeerimisiihingute suhtes
kohaldatavaid ldbipaistvuse ndudeid vodlakirjade, struktureeritud finantstoodete, lubatud heitkoguste
védrtpaberite ning tuletisinstrumentide puhul (ELT L 087, 31.3.2017, 1k 229,
ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg_del/2017/583/2024-01-01).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. veebruari 2024. aasta méirus (EL) 2024/791, millega muudetakse
madrust (EL) nr 600/2014 seoses turuandmete ldbipaistvuse suurendamise, kauplemiskoondteabe
sisteemide loomisega seotud takistuste korvaldamise, kohustusliku kauplemiskoha nduete
optimeerimise ja korralduste voo eest tasu votmise keelustamisega (ELT L, 2024/791, 8.3.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/791/0j).
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Seega tuleks delegeeritud maéaédruse (EL)2017/583 III lisa muudatuste tulemusena
asendada viited kdnealusele lisale komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2017/2194%
artikli 1 punkti a alapunktis ii ning artiklites 3, 4 ja 5 viidetega, millega méératakse
kindlaks konealuste sitetega hdlmatud varaklasside tépne ulatus. Lisaks sellele tuleks
vila delegeeritud méédruse (EL)2017/2194 artikkel 2 vastavusse borsiviliste
tuletisinstrumentide ulatusega, mille suhtes kohaldatakse lébipaistvusndudeid médruse
(EL) nr 600/2014 artikli 8a 1dike 2 alusel.

Pakettkorraldused on omavahel seotud korraldused, mille hind mé&édratakse iihe
majandusiiksusena, mille iga komponent kannab teistega seoses olulist majanduslikku
voi finantsriski. Kui nduda kauplemiseelset ldbipaistvust kdnealuse paketi puhul, mille
vahemalt iihe komponendi suhtes ei kohaldata kauplemiseelse lédbipaistvuse ndudeid,
siis ei oleks see olemuselt jirjepidev. Pakettkorralduste suhtes tuleks seega kohaldada
kauplemiseelse ldbipaistvuse noudeid ainult juhul, kui neid ndudeid kohaldatakse
nende kdigi komponentide suhtes.

Seepdrast tuleks delegeeritud méérust (EL) 2017/2194 vastavalt muuta.

Komisjoni  delegeeritud maiiruses (EL)2025/1155'¢  siitestatud  vdlakirjade
kauplemiskoondteabe pakkujate toimimiseks vajalikud sisend- ja véljundandmed
pohinevad delegeeritud méaaruses (EL) 2017/583 sitestatud lébipaistvusnduetel ning
holmavad seega andmeid borsil kaubeldavate kaupade ja borsil kaubeldavate
volakirjade kohta. Borsil kaubeldavaid kaupu ja borsil kaubeldavaid vdlakirju
kisitlevate andmete kaasamine vodlakirjade kauplemiskoondteabesse vOib aga olla
eksitav, kuna borsil kaubeldavate kaupade ja borsil kaubeldavate volakirjadega
kauplemine on sarnasem aktsiate/osakute ja borsil kaubeldavate fondidega
kauplemisele kui volakirjadega kauplemisele. Seega ei tohiks teatada ja levitada
volakirjade kauplemiskoondteabe kaudu andmeid borsil kaubeldavate kaupade ja
borsil kaubeldavate volakirjade kohta.

Delegeeritud maidrusega (EL) 2025/1155 on maédratud kindlaks volakirjade
kauplemiskoondteabe = ning  aktsiate ja  borsil  kaubeldavate  fondide
kauplemiskoondteabe sisend- ja védljundandmed. Bdrsiviliste tuletisinstrumentide
kauplemiskoondteabe kindlaks médramiseks on vaja samuti tdpsustada borsil
kaubeldavate tuletisinstrumentide sisend- ja vdljundandmed. Selleks et mitte tekitada
pohjendamatut koormust andmete esitajatele, on borsiviliste tuletisinstrumentide
kauplemiskoondteabe kaudu edastatavate ja levitatavate andmete sisu kindlaks
madramisel oluline tagada jérjepidevus tuletisinstrumentide kauplemiseelsete ja -
jargsete ldbipaistvusnduetega, mis on sitestatud delegeeritud miédruses (EL) 2017/583,
ning voimaluste piires muu kauplemiskoondteabe kaudu edastatavate ja levitatavate
andmetega.

Seepérast tuleks delegeeritud méérust (EL) 2025/1155 vastavalt muuta.

Komisjoni 14. augusti 2017. aasta delegeeritud méérus (EL) 2017/2194, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médrust (EL) nr 600/2014 finantsinstrumentide turgude kohta seoses
pakettkorraldustega (ELT L 312, 28.11.2017, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/2194/0j).
Komisjoni 12. juuni 2025. aasta delegeeritud méairus (EL) 2025/1155, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndoukogu médrust (EL) nr 600/2014 seoses regulatiivsete tehniliste standarditega, millega
madratakse kindlaks kauplemiskoondteabe sisend- ja viljundandmed, dritegevuses kasutatavate kellade
siinkroonimine  ning tulude iimberjaotamine aktsiate ja borsil kaubeldavate fondide
kauplemiskoondteabe pakkuja poolt, ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni delegeeritud maéirus
(EL) 2017/574 (ELT L, 2025/1155, 3.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1155/0j).
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(16)

(17)
(18)

(19)

(20)

21)

Komisjoni 18. juuni 2025. aasta delegeeritud miirusega (EL) 2025/1246'7 muudeti
komisjoni delegeeritud méiruse (EL)2017/587'% artiklit 12. Selle muudatusega
kustutati ettekavatsemata artikli 12 16ige 6, millega nduti, et investeerimisiihingud
astuksid koik mdistlikud sammud, et tagada tehingu avalikustamine iihe tehinguna.
Delegeeritud maéidrusega (EL)2025/1246 jdeti samuti ettekavatsemata alles
delegeeritud médruse (EL) 2017/587 artikli 12 15ige 4.

Seepérast tuleks delegeeritud méarust (EL) 2017/587 vastavalt parandada.

Selleks et anda turuosalistele piisavalt acga uuteks ndueteks valmistumiseks, tagades
samal ajal borsiviliste tuletisinstrumentide kauplemiskoondteabe digeaegse
koostamise, tuleks delegeeritud maidruste (EL)2017/583 ja (EL)2017/2194
muudatuste ning delegeeritud madruse (EL) 2025/1155 borsiviliste
tuletisinstrumentide kauplemiskoondteabe sisend- ja viljundandmeid késitlevate
muudatuste kohaldamise kuupdeva edasi liikata.

Kéesolev miirus pohineb ESMA poolt komisjonile esitatud regulatiivsete tehniliste
standardite eelndul. ESMA on korraldanud kiesoleva maédruse aluseks oleva
regulatiivsete tehniliste standardite eelndu kohta avalikud konsultatsioonid,
analiiisinud voimalikku kaasnevat kulu ja kasu ning kiisinud ndu Euroopa Parlamendi
ja ndukogu miiruse (EL) nr 1095/2010'" artikli 37 kohaselt loodud véirtpaberituru
sidusrithmade kogult.

Kooskolas méédruse (EL) nr 600/2014 artikli 11a 1dikega 3 ja artikli 22b 16ikega 3
konsulteeriti sidusrithmade eksperdiriihmaga kapitali- ja mittekapitaliinstrumente
kisitlevate turuandmete kvaliteedi ja edastusprotokollide kohta.

Selleks et tagada tulemuslik ldbipaistvuskord ning borsiviliste tuletisinstrumentide
kauplemiskoondteabe edukas loomine ning vdttes arvesse, et kdik kdesoleva médruse
sitted késitlevad kauplemiseelset ja -jdrgset ldbipaistvust, on vaja lisada {ihte
madrusesse delegeeritud méaaruste (EL) 2017/583, (EL) 2017/2194 ja (EL) 2025/1155
muudatused ning delegeeritud mééruse (EL) 2017/587 parandus,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Delegeeritud méiruse (EL) 2017/583 muudatused

Delegeeritud madrust (EL) 2017/583 muudetakse jargmiselt.

Komisjoni 18. juuni 2025. aasta delegeeritud méarus (EL) 2025/1246, millega muudetakse delegeeritud
madrustes (EL)2017/583 ja (EL)2017/587 sitestatud regulatiivseid tehnilisi standardeid, mis
kasitlevad kauplemiskohtade ja investeerimisithingute suhtes kohaldatavaid ldbipaistvuse noudeid
volakirjade, struktureeritud finantstoodete, lubatud heitkoguste véirtpaberite ning kapitaliinstrumentide
puhul (ELT L, 2025/1246, 3.11.2025, ELI: http://data.europa.ceu/eli/reg_del/2025/1246/0j).

Komisjoni 14. juuli 2016. aasta delegeeritud médrus (EL) 2017/587, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) nr 600/2014 finantsinstrumentide turgude kohta seoses
regulatiivsete tehniliste standarditega, mis késitlevad kauplemiskohtade ja investeerimisiihingute
labipaistvusndoudeid seoses aktsiatega, hoidmistunnistustega, borsil kaubeldavate fondidega,
sertifikaatidega ja muude sarnaste finantsinstrumentidega, samuti tehingute tegemisega seotud
kohustusi kauplemiskohas voi kliendi korralduste siisteemsete tditjate kaubeldavate teatavate aktsiate
puhul (ELT L 087, 31.3.2017, lk 387, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg_del/2017/587/2026-03-02).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24.novembri 2010. aasta mddrus (EL) nr 1095/2010, millega
asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Véirtpaberiturujarelevalve), muudetakse otsust nr
716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU (ELT L 331, 15.12.2010, 1k 84,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j).
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Artikkel 1a jéetakse vélja.
Artikkel 3 asendatakse jairgmisega:

SArtikkel 3
Tuletisinstrumentide suuremahulised korraldused
(Maaruse (EL) nr 600/2014 artikli 9 16ike 1 punkt a)

1. Borsil kaubeldavate tuletisinstrumentide korraldus on vorreldes tavapérase
turumahuga suuremahuline, kui see on sisestamise ajal vOi pérast korralduse
mis tahes muutmist vordne jargmiste kiinnistega vai neist suurem:

(a) IIlisa tabelis 4.1 sétestatud kauplemiseelsed suures mahus kiinnised
aktsiatel pdhinevate tuletisinstrumentide puhul;

(b) IIIlisa tabelis 4.2 sétestatud kauplemiseelsed suures mahus kiinnised
intressimééra tuletisinstrumentide puhul;

(c) IIlisa tabelis 4.3 sitestatud kauplemiseelsed suures mahus kiinnised
kaubatuletisinstrumentide  ja  lubatud heitkoguste  véirtpaberite
tuletisinstrumentide puhul;

(d) [IIllisa tabelis 4.4 sitestatud kauplemiseelne suures mahus kiinnis
krediidituletisinstrumentide puhul;

(e) [IIllisa tabelis 4.5 sdtestatud kauplemiseelne suures mahus kiinnis
valisvaluuta tuletisinstrumentide puhul;

(f) Illisa tabelis 4.6 sdtestatud kauplemiseelne suures mahus kiinnis
vadrtpaberistatud tuletisinstrumentide puhul;

(g) I lisa tabelis 4.7 sdtestatud kauplemiseelne suures mahus kiinnis muude
tuletisinstrumentide puhul.

2. Maédruse (EL) nr 600/2014 artikli 8a 10ikes 2 osutatud borsiviliste
tuletisinstrumentide ~ korraldus on  vdrreldes tavapdrase turumahuga
suuremahuline, kui see on sisestamise ajal vOi pérast korralduse mis tahes
muutmist vordne jargmiste kiinnistega voi neist suurem:

(a) IIlisa tabelis 5.1 sitestatud kauplemiseelsed suures mahus kiinnised
madruse (EL) nr 600/2014 artikli 8a 16ike 2 punkti a kohaldamisalasse
kuuluvate krediidiriski vahetustehingute puhul;

(b) IIlisa tabelis 5.2 sitestatud kauplemiseelsed suures mahus kiinnised
midruse (EL) nr600/2014 artikli 8a 1dike 2 punktisa osutatud
intressimdéra tuletisinstrumentide puhul;

(c) IHllisa tabelis 5.3 sitestatud kauplemiseelsed suures mahus kiinnised
midruse (EL) nr 600/2014 artikli 8a 16ike 2 punktis b osutatud iihe
alusvaraga krediidiriski vahetustehingute puhul;

(d) [IIlisa tabelis 5.4 sitestatud kauplemiseelsed suures mahus kiinnised
midruse (EL) nr600/2014 artikli 8a 1dike 2 punktis ¢ osutatud
krediidiriski vahetustehingute puhul.*

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:

LWArtikkel 6
Selliste tuletisinstrumentide klassid, millel ei ole likviidset turgu
(Mééruse (EL) nr 600/2014 artikli 9 16ike 1 punkt c¢)
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(4)

©)

1. Selleks et teha kindlaks, kas borsil kaubeldavat tuletisinstrumenti tuleb
késitada likviidset turgu mitteomavana, kohaldatakse jiargmist staatilist
likviidsuse kindlaksméadramist:

(a) [IIllisa tabelis 4.1 sdtestatud kindlaksmédramine aktsiatel pohinevate
tuletisinstrumentide puhul;

(b) IIl'lisa tabelis4.2  sdtestatud kindlaksméddramine intressimiéra
tuletisinstrumentide puhul;

(c) Illisa tabelis 4.3 satestatud kindlaksméédramine
kaubatuletisinstrumentide  ja  lubatud  heitkoguste  védrtpaberite
tuletisinstrumentide puhul;

(d) IIlisa tabelis 4.4 sdtestatud kindlaksméédramine
krediidituletisinstrumentide puhul;

(e) Illisa tabelis4.5  sétestatud  kindlaksmédramine  vilisvaluuta
tuletisinstrumentide puhul;

(f) Illisa tabelis 4.6 sitestatud kindlaksmddramine vaartpaberistatud
tuletisinstrumentide puhul;

(g) [Ilisa tabelis 4.7 satestatud kindlaksmééramine muude
tuletisinstrumentide puhul.

2. Selleks et teha kindlaks, kas médruse (EL) nr 600/2014 artikli 8a 1dikes 2
osutatud borsivélist tuletisinstrumenti tuleb késitada likviidset turgu
mitteomavana, kohaldatakse jargmist staatilist likviidsuse kindlaksméadramist:

(a) IIlisa tabelis 5.1 sitestatud kindlaksmiddramine madruse (EL)
nr 600/2014 artikli 8a 10ike 2 punkti a kohaldamisalasse kuuluvate
krediidiriski vahetustehingute puhul;

(b) IIllisa tabelis 5.2 sdtestatud kindlaksmddramine maéddruse (EL)
nr 600/2014 artikli 8a 10ike 2 punktisa osutatud intressimddra
tuletisinstrumentide puhul;

(c) [Illisa tabelis 5.3 sdtestatud kindlaksmaddramine maddruse (EL)
nr 600/2014 artikli 8a 15ike 2 punktis b osutatud {ihe alusvaraga
krediidiriski vahetustehingute puhul;

(d) [IIllisa tabelis 5.4 sdtestatud kindlaksmddramine maéddruse (EL)
nr 600/2014  artikli 8a 10ike 2 punktisc  osutatud  krediidiriski
vahetustehingute puhul.*

Artikli 7 16ige 8 asendatakse jargmisega:

,»8. Kombineeritud tehinguga seotud teave holmab kombineeritud tehingu
margist vOi materiaalse vara vastu vahetuse margiseid, nagu on tdpsustatud
IT lisa tabelis 3. Kui kombineeritud tehingu puhul voib avalikustamisega
viivitada, tehakse koikide komponentide kohta teave kéttesaadavaks parast
seda, kui tehingu viivitusperiood on moéddunud.*

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:

LWArtikkel 8
Tuletisinstrumentide tehingute avalikustamisega viivitamine
(Mééruse (EL) nr 600/2014 artikli 11a Idiked 1 ja 3)
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1. Reguleeritud turgu korraldavad turukorraldajad voivad borsil kaubeldavate
tuletisinstrumentidega tehtud tehingute iiksikasjade avalikustamisega viivitada
jargmistel juhtudel:

(a) aktsiatel pohinevate tuletisinstrumentide mahu ja hinna andmete
avalikustamisega viivitamine, mis ei tleta III lisa tabelis 4.1 maérgitud
kestust, iga méadruse (EL) nr 600/2014 artikli 11a ldikes I osutatud
tehingu kategooria kohta, mis on tdpsustatud konealuses tabelis;

(b) intressimddra tuletisinstrumentide = mahu ja  hinna  andmete
avalikustamisega viivitamine, mis ei tleta III lisa tabelis 4.2 mérgitud
kestust, iga méadruse (EL) nr 600/2014 artikli 11a ldikes I osutatud
tehingu kategooria kohta, mis on tdpsustatud konealuses tabelis;

(¢) kaubatuletisinstrumentide ja lubatud heitkoguste  védrtpaberite
tuletisinstrumentide mahu ja hinna andmete avalikustamisega
viivitamine, mis ei iileta III lisa tabelis 4.3 mirgitud kestust, iga méaruse
(EL) nr 600/2014 artikli 11a ldikes 1 osutatud tehingu kategooria kohta,
mis on tdpsustatud konealuses tabelis;

(d) krediidituletisinstrumentide mahu ja hinna andmete avalikustamisega
viivitamine, mis ei iileta III lisa tabelis 4.4 margitud kestust, iga méaruse
(EL) nr 600/2014 artikli 11a ldikes 1 osutatud tehingu kategooria kohta,
mis on tdpsustatud konealuses tabelis;

(e) vilisvaluuta  tuletisinstrumentide @~ mahu ja  hinna  andmete
avalikustamisega viivitamine, mis ei ileta III lisa tabelis 4.5 margitud
kestust, iga mdiédruse (EL) nr 600/2014 artikli 11a 1dikes 1 osutatud
tehingu kategooria kohta, mis on tdpsustatud kdnealuses tabelis;

(f) viirtpaberistatud tuletisinstrumentide mahu ja hinna andmete
avalikustamisega viivitamine, mis ei ileta III lisa tabelis 4.6 maérgitud
kestust, iga mdiédruse (EL) nr 600/2014 artikli 11a 16ikes 1 osutatud
tehingu kategooria kohta, mis on tdpsustatud konealuses tabelis;

(g) muude tuletisinstrumentide mahu ja hinna andmete avalikustamisega
vitvitamine, mis ei iileta III lisa tabelis 4.7 margitud kestust, iga miiruse
(EL) nr 600/2014 artikli 11a 15ikes 1 osutatud tehingu kategooria kohta,
mis on tdpsustatud konealuses tabelis.

2.  Mitmepoolset v0Oi organiseeritud kauplemissiisteemi  korraldavad
turukorraldajad ja investeerimisithingud ning viljaspool kauplemiskohta
kauplevad investeerimisithingud véivad méiiruse (EL) nr 600/2014 artikli 8a
16ikes 2 osutatud borsiviliste tuletisinstrumentidega tehtud tehingute
iiksikasjade avalikustamisega viivitada jargmistel juhtudel:

(a) mairuse (EL) nr 600/2014 artikli 8a 16ike 2 punkti a kohaldamisalasse
kuuluvate krediidiriski vahetustehingute mahu ja hinna andmete
avalikustamisega viivitamine, mis ei ileta III lisa tabelis 5.1 maérgitud
kestust, iga mdiédruse (EL) nr 600/2014 artikli 11a 16ikes 1 osutatud
tehingu kategooria kohta, mis on tdpsustatud konealuses tabelis;

(b) midruse (EL) nr600/2014 artikli 8a 1dike 2 punktisa osutatud
intressimddra  tuletisinstrumentide = mahu ja  hinna  andmete
avalikustamisega viivitamine, mis ei Uleta III lisa tabelis 5.2 maérgitud

10

ET



ET

(6)
(7)

(8)

kestust, iga mddruse (EL) nr 600/2014 artikli 11a 16ikes 1 osutatud
tehingu kategooria kohta, mis on tdpsustatud kdnealuses tabelis;

(c) maidruse (EL) nr 600/2014 artikli 8a 1oike 2 punktis b osutatud {ihe
alusvaraga krediidiriski vahetustehingute puhul mahu ja hinna andmete
avalikustamisega viivitamine, mis ei tleta III lisa tabelis 5.3 maérgitud
kestust, iga méadruse (EL) nr 600/2014 artikli 11a ldikes I osutatud
tehingu kategooria kohta, mis on tdpsustatud konealuses tabelis;

(d) midruse (EL) nr600/2014 artikli 8a 1dike 2 punktis ¢ osutatud
krediidiriski vahetustehingute mahu ja hinna andmete avalikustamisega
viivitamine, mis ei ileta III lisa tabelis 5.4 mirgitud kestust iga méaruse
(EL) nr 600/2014 artikli 11a 16ikes 1 osutatud tehingu kategooria kohta,
mis on tépsustatud kdnealuses tabelis.*

Artiklid 9, 10 ja 11 jdetakse vélja.
Artikkel 13 asendatakse jargmisega:

Artikkel 13
Aktsiatel pohinevate tuletisinstrumentide léibipaistvuse kiinniste
kindlaksmairamise metoodika
(Méiruse (EL) nr 600/2014 artikli 9 16ike 1 punkt a ja artikli 11a 13ige 1)

1. Selleks et médrata kindlaks konkreetse borsil kaubeldava aktsiatel pdhineva
tuletisinstrumendi puhul kohaldatav kauplemiseelne suures mahus kiinnis ja
kauplemisjirgne mahu kiinnis, jagavad reguleeritud turgu korraldavad
turukorraldajad iga  aktsiatel pdhinevate tuletisinstrumentide  klassi
alamklassideks , nagu on maérgitud III lisa tabelis 4.1, ning kohaldavad iga
alamklassi suhtes konealuses tabelis maérgitud keskmise péevase tingliku
védrtuse vahemikku.

2. Reguleeritud turgu korraldavad turukorraldajad teevad iga kahe aasta tagant
arvutused, mida on vaja borsil kaubeldavate aktsiatel pohinevate
tuletisinstrumentide  konkreetse alamklassi pdevase tingliku véairtuse
kindlaksméédramiseks, l1dhtudes eelmise kahe aasta 1. jaanuarist 31. detsembrini
registreeritud paevasest tinglikust viirtusest.

3. Reguleeritud turgu korraldavad turukorraldajad avaldavad 16ike 2 kohaselt
tehtud arvutuste tulemused vdhemalt korra kuus enne ldikes 1 osutatud
kiinniste kohaldamist.*

Artiklid 14, 15 ja 16 asendatakse jargmisega:

SArtikkel 14
Tehingud, mille on teinud EKPSi liikkmed, kes ei ole eurosiisteemi liikmed,
ja mille suhtes kohaldatakse méiruse (EL) nr 600/2014 artikli 1 1oikes 6
siatestatud erandit
(Mééruse (EL) nr 600/2014 artikli 1 1dige 6)

Kui tehing vastab mdnele jargmistest nouetest, siis késitatakse seda tehinguna,
mille on teinud Euroopa Keskpankade Siisteemi (edaspidi ,,EKPS®) liige, kes
el ole eurosiisteemi liige, rahapoliitika, vilisvaluutapoliitika ja
finantsstabiilsuspoliitika rakendamisel:
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(a) tehing tehakse rahapoliitika eesmaérgil, k.a Euroopa Liidu toimimise
lepingule lisatud EKPSi ja Euroopa Keskpanga pohikirja* artiklitega 18
ja 20 samavédrsete riigisiseste satete kohaselt tehtud operatsioon;

(b) tehing on vélisvaluutaoperatsioon, k.a nende liikmesriikide ametlike
valisvaluutareservide hoidmiseks voi haldamiseks tehtud operatsioonid,
mille valuuta ei ole euro, ning reservi haldamise teenus, mida osutab
EKPSi liige, kes ei ole eurosiisteemi liige, kolmandate riikide
keskpankadele, kui kdnealustele keskpankadele on vdimaldatud mééruse
(EL) nr 600/2014 artikli 1 1dikes 6 sétestatud erandit kooskolas konelause
madruse artikli 1 16ikega 9;

(c) tehing tehakse finantsstabiilsuspoliitika eesmérgil.

* Protokoll (nr4) Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pohikirja
kohta (ELT C 202, 7.6.2016, 1k 230).

Artikkel 15
Tehingud, mille on teinud EKPSi liikkmed, kes ei ole eurosiisteemi liikmed,
ja mille suhtes ei kohaldata méaruse (EL) nr 600/2014 artikli 1 10ikes 6
sitestatud erandit
(Mééruse (EL) nr 600/2014 artikli 1 1dige 7)

Maiéruse (EL) nr 600/2014 artikli 1 1diget 6 ei kohaldata jargmist liiki tehingute
suhtes, mille on sdlminud EKPSi liige, kes ei ole eurosiisteemi liige, sellise
investeerimistehingu tegemiseks, mis ei ole seotud iihe kdesoleva miidruse
artiklis 14 osutatud iilesande tditmisega selle litkkme poolt:

(a) tehingud, mis sdlmitakse oma vahendite haldamiseks;

(b) haldusotstarbel voi EKPSi liikkme personali jaoks sdlmitud tehingud,
sealhulgas oma personali pensioniskeemi haldurina tegutsedes tehtud
tehingud;

(c) oma investeerimisportfelli jaoks solmitud tehingud vastavalt riigisisesest
oigusest tulenevatele kohustustele.

Artikkel 16
Libipaistvuskohustuste ajutine peatamine
(Maéaruse (EL) nr 600/2014 artikli 9 161ge 4)

1. Finantsinstrumentide puhul, millel on vdlakirjade, struktureeritud
finantstoodete ja lubatud heitkoguste véirtpaberite puhul kdesoleva médruse
artiklis 6a ja tuletisinstrumentide puhul kdesoleva médruse artiklis 6 satestatud
metoodika kohaselt kindlaks méératud likviidne turg, voivad padevad asutused
ajutiselt peatada méddruse (EL) nr 600/2014 artiklites 8, 8aja 10 sitestatud
kohustused, kui volakirjade, struktureeritud finantstoodete, lubatud heitkoguste
védrtpaberite vOi tuletisinstrumentide klassi puhul moodustab kéesoleva
madruse Il lisa tabelis 4 osutatud kogumaht, mis on arvutatud eelmise
30 kalendripdeva kohta, vdhem kui 40 % keskmisest kuisest mahust, mis on
arvutatud nendele 30 kalendripdevale eelneva 12 tdiskalendrikuu kohta.

2. Finantsinstrumentide puhul, millel ei ole vdlakirjade, struktureeritud
finantstoodete ja lubatud heitkoguste védrtpaberite puhul kédesoleva mairuse
artiklis 6a ja tuletisinstrumentide puhul kdesoleva méaruse artiklis 6 sdtestatud
metoodika kohaselt kindlaks méératud likviidset turgu, vodivad padevad
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)

(10)

asutused ajutiselt peatada mdidruse (EL) nr 600/2014 artiklites 8, 8aja 10
osutatud kohustused, kui vdlakirjade, struktureeritud finantstoodete, lubatud
heitkoguste véirtpaberite voi tuletisinstrumentide klassi puhul moodustab
kéesoleva médruse II lisa tabelis 4 osutatud kogumaht, mis on arvutatud
eelmise 30 kalendripdeva kohta, vihem kui 20 % keskmisest kuisest mahust,
mis on arvutatud nendele 30 kalendripievale eelneva 12 tiiskalendrikuu kohta.

3. Pddevad asutused votavad 16igetes 1 ja 2 osutatud arvutusi tehes volakirjade,
struktureeritud ~ finantstoodete, lubatud heitkoguste védrtpaberite voi
tuletisinstrumentide klassi puhul arvesse liidus koikides kauplemiskohtades
tehtud tehinguid.

Pédevad asutused teevad need arvutused selle finantsinstrumentide klassi
tasandil, mille suhtes kohaldatakse vodlakirjade, struktureeritud finantstoodete
ja lubatud heitkoguste vidirtpaberite puhul artiklis 6a ning tuletisinstrumentide
puhul artiklis 6 sétestatud likviidsuse kindlaksméaramist.

4. Enne kui piddevad asutused ldbipaistvuskohustused peatavad, veenduvad
nad, et likviidsuse mirkimisvédrne vihenemine kdikides kauplemiskohtades ei
tulene finantsinstrumentide asjaomase klassi hooajalistest mdjudest
likviidsusele.*

II lisa ja III lisa muudetakse vastavalt kdesoleva madruse I lisale.

IV ja 'V lisa jaetakse vélja.

Artikkel 2
Delegeeritud méiruse (EL) 2017/2194 muudatused

Delegeeritud madrust (EL) 2017/2194 muudetakse jargmiselt.

(D)

)

Artiklit 1 muudetakse jargmiselt:

(a)

(b)

punkti a alapunkt ii asendatakse jargmisega:

,»11) pakettkorralduse komponendid ei kuulu tiksnes lihte komisjoni delegeeritud
mééruses (EL)2017/583* osutatud aktsiatel pdhinevate tuletisinstrumentide,
kauba tuletisinstrumentide, intressimééra tuletisinstrumentide  ja
krediidituletisinstrumentide varaklassidest;

* Komisjoni 14. juuli 2016. aasta delegeeritud médrus (EL) 2017/583, millega tdiendatakse
finantsinstrumentide turge késitlevat Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéédrust (EL)
nr 600/2014 seoses regulatiivsete tehniliste standarditega, mis késitlevad kauplemiskohtade ja
investeerimisiihingute suhtes kohaldatavaid lébipaistvuse ndudeid vdlakirjade, struktureeritud
finantstoodete, lubatud heitkoguste véirtpaberite ning tuletisinstrumentide puhul (ELT L 87,
31.3.2017, 1k 229).;

punkti b lisatakse jargmine alapunkt iiia:

»iia) pakettkorralduse koigi komponentide suhtes kohaldatakse madruse
(EL) nr 600/2014 artiklis 8a sétestatud kauplemiseelse ldbipaistvuse noudeid;*.

Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:

(2)

esimest 10iku muudetakse jargmiselt:

1)  sissejuhatav lause asendatakse jargmisega:
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3)

(b)

LArtikli 1 punkti b alapunktis iv osutatud varaklassipohised kriteeriumid
pakettkorralduste ~ puhul, mis  koosnevad  iiksnes  intressimdira
tuletisinstrumentidest, on jargmised:*;

i1)  punkt b asendatakse jirgmisega:

»b)  koik  pakettkorralduse = komponendid  kuuluvad  intressiméira
tuletisinstrumentide samasse alamklassi, mis on iiks jirgmistest:

1) intressiméérafutuurid;
il)  intressimddraoptsioonid;
i)  volakirjafutuurid;

iv)  volakirjaoptsioonid,

v)  vahetusoptsioonid,

vi) ihes valuutas fikseeritud-méér-ujuva-miira-vastu-
vahetustehingud;

vii) iihes valuutas ujuv-méér-ujuva-miira-vastu-vahetustehingud;
viil) iihes valuutas iile66 intressimééra vahetustehingud;

ix) thes valuutas fikseeritud-méér-fikseeritud-méara-vastu-
vahetustehingud;

x)  ihes valuutas inflatsiooniindeksiga seotud vahetustehingud;

xi) mitmes valuutas fikseeritud-mééir-ujuva-méaira-vastu-
vahetustehingud;

xil) mitmes valuutas ujuv-mair-ujuva-méadra-vastu-vahetustehingud;
x1i1) mitmes valuutas iiledo intressimédra vahetustehingud;

Xiv) mitmes valuutas fikseeritud-mair-fikseeritud-méara-vastu-
vahetustehingud;

xv) mitmes valuutas inflatsiooniindeksiga seotud vahetustehingud;*;
i11)  punkt d asendatakse jirgmisega:

,»d) kui pakettkorraldus koosneb intressimdéra vahetustehingutest, vastab paketi
komponentide kehtivusaeg maédruse (EL) nr 600/2014 artikli 8a ldike 2
punktis a sitestatule;;

teine 101k asendatakse jargmisega:

,»Punkti d kohaldamisel loetakse pakettkorralduse komponendi kehtivusajaks
itht madruse (EL) nr600/2014 artikli 8a 10ike 2 punktisa osutatud
kehtivusaega, kui lepingu joustumise kuupéeva ja lepingu 16petamise kuupdeva
vaheline ajavahemik vordub iihe konealuses artiklis loetletud ajavahemikuga.*

Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:

(2)

(b)

sissejuhatav lause asendatakse jargmisega:

,Artikli 1 punkti b alapunktis iv osutatud varaklassipdhised kriteeriumid
pakettkorralduste puhul, mis koosnevad iiksnes aktsiatel pohinevatest
tuletisinstrumentidest, on jargmised:*;

punkt b asendatakse jargmisega:
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,b) koik pakettkorralduse komponendid kuuluvad aktsiatel pohinevate
tuletisinstrumentide samasse varaklassi alamklassi, mis on iiks jargmistest:

1) aktsiaoptsioonid;
i1)  aktsiafutuurid;
ii1)  aktsiaindeksioptsioonid;
iv)  aktsiaindeksifutuurid;
v)  dividendiindeksifutuurid;
vi)  dividendiindeksioptsioonid;
vii) aktsiadividendifutuurid;
viii) aktsiadividendioptsioonid;
ix)  volatiilsusindeksioptsioonid;
x)  volatiilsusindeksifutuurid;
xi)  borsil kaubeldavate fondide optsioonid;
xii) borsil kaubeldavate fondide futuurid;
xiil) vahetustehingud;
xiv) portfellivahetustehingud;®.
(4) Artikli 4 punkt b asendatakse jargmisega:

,b) koik pakettkorralduse komponendid on indeksipohised krediidiriski
vahetustehingud, s.o vahetustehingud, mille rahavood on seotud indeksisse
kuuluvate finantsinstrumentide mitme emitendi krediidivoimelisusega ja
krediidisiindmuste toimumisega;*.

%) Artikli 5 punkt b asendatakse jargmisega:

,0) koik pakettkorralduse komponendid on kaubatuletisfutuurid, mille aluseks
on pollumajanduslik, energia- voi metallikaup;®.

Artikkel 3
Delegeeritud méiruse (EL) 2025/1155 muudatused

Delegeeritud méérust (EL) 2025/1155 muudetakse jargmiselt.
(1) Artikli 5 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Seoses konkreetset volakirja késitlevate kesksete turuandmetega, v.a borsil
kaubeldavad kaubad ja borsil kaubeldavad volakirjad, edastavad andmete
esitajad kauplemiskoondteabe pakkuja andmekeskusele iga tehingu kohta
Il lisa tabelis 6 sitestatud andmed, mille puhul on tabeli 6 viimases veerus
mirge ,,sisend* voi ,,mlemad*.*

(2) Lisatakse jargmine artikkel 6a:

,Artikkel 6a
Borsiviiliste tuletisinstrumentide kauplemiskoondteabe pakkujale
edastatavad andmed

(Méiruse (EL) nr 600/2014 artikli 22b 18ige 1 ja artikli 22b 15ike 3 punkt d)
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€)

(4)

©)
(6)

1. Seoses konkreetset borsivilist tuletisinstrumenti késitlevate kesksete
turuandmetega edastavad andmete esitajad kauplemiskoondteabe pakkuja
andmekeskusele iga tehingu kohta II lisa tabelis 10 sitestatud andmed, mille
puhul on tabeli 10 viimases veerus mirge ,,sisend* voi ,,mdlemad.

2. Seoses regulatiivsete andmetega edastavad andmete esitajad
kauplemiskoondteabe pakkuja andmekeskusele iga finantsinstrumendi kohta
I lisa tabelis 8 sitestatud andmed, mille puhul on tabeli 8 viimases veerus
mérge ,,mdlemad.

3. Seoses regulatiivsete andmetega edastavad andmete esitajad
kauplemiskoondteabe pakkuja andmekeskusele iga kauplemissiisteemi kohta
I lisa tabelis 9 sitestatud andmed, mille puhul on tabeli 9 viimases veerus
mérge ,,molemad.*

Artikli 7 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Seoses konkreetset volakirja késitlevate kesksete turuandmetega, v.a borsil
kaubeldavad  kaubad ja  borsil  kaubeldavad  volakirjad, jaotab
kauplemiskoondteabe pakkuja iga tehingu kohta II lisa tabelis 6 sétestatud
andmeid, mille puhul on tabeli 6 viimases veerus mairge ,sisend” voi
,,mOlemad*.*

Lisatakse jargmine artikkel 8a:

Artikkel 8a
Borsiviiliste tuletisinstrumentide kauplemiskoondteabe pakkujale
jaotatavad andmed

(Mééruse (EL) nr 600/2014 artikli 22b 1dige 1 ja artikli 22b 16ike 3 punkt b)

1. Seoses konkreetset borsivilist tuletisinstrumenti késitlevate kesksete
turuandmetega levitab kauplemiskoondteabe pakkuja iga tehingu kohta II lisa
tabelis 10 sitestatud andmeid, mille puhul on tabeli 10 viimases veerus mérge
,»Vvaljund® voi ,,molemad*.

2. Seoses borsiviliseid tuletisinstrumente késitlevate regulatiivsete andmetega
levitab kauplemiskoondteabe pakkuja jargmisi andmeid:

(a) 1ga finantsinstrumendi kohta II lisa tabelis 8 sétestatud andmed, mille
puhul on tabeli 8 viimases veerus marge ,,viljund* voi ,,mdlemad®;

(b) 1ga kauplemissiisteemi kohta Il lisa tabelis 9 sdtestatud andmed, mille
puhul on tabeli 9 viimases veerus mérge ,,viljund* voi ,,mdlemad*.*

IT lisa muudetakse vastavalt kdesoleva maaruse 1I lisale.

IV lisa muudetakse vastavalt kidesoleva maéaruse 111 lisale.

Artikkel 4
Delegeeritud méairuse (EL) 2017/587 parandused

Delegeeritud méaaruse (EL) 2017/587 artiklit 12 parandatakse jargmiselt:

(D
)

16ige 4 jdetakse vilja;

lisatakse jargmine 1dige 6:

,0. Investeerimisithingud astuvad koik moistlikud sammud, et tagada tehingu
avalikustamine lihe tehinguna. Seega tuleb kahte samal ajal sisestatud ja sama
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hinna ning iihe ja sama vastaspoolega tehtavat sobitatud tehingut kisitada iihe
tehinguna.*

Artikkel 5
Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev méérus joustub kahekiimnendal pédeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Artiklit 1, artiklit 2 ja artikli 3 16ikeid 1-5 kohaldatakse alates 1. maértsist 2027.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.
Briissel, 13.7.2026

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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